Lazio

Lido Camping Village

Via Cassia km 111
01023 Bolsena (VT)

N 42° 37' 38"
E 11° 59' 40"

http://www.camping.it/lazio/lido
lido.bolsena@camping.it
http://www.bolsenacamping.it/

The price list comes directly from the Camping Village/Hotel.
The companies Genial srl and www.camping.it are not

responsible of any changes or mistakes in the present price
list.
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Stagione 2012
Saison 2012 = 2012 Season = Saison 2012

Giorno Tage Day  Jour Aprile / April / Avril Maggio / Mai / May / Mai

L M M L 2 9 16

M D T M 3 10 17

M M W M 4 11 18

G D T J 5 12 19

Vv F F \Y 6 13 20

S S S S 7 14

D S S D 1 8 15

Giorno Tage Day  Jour Giugno / Juni / June / Juin Luglio / Juli 7 July / Juillet
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Giorno Tage Settembre / September / Septembre
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Bassa Stagione Media Stagione Alta Stagione
| Rl Vidsesson High Season
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Bas Saison Moyenne Saison Haute Saison
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Cam pegg 10 - Campingplatz - Camping

Le tariffe si intendono per giorno - Die Tariffe sind Tagespreise - Prices are daily

Periodo di apertura e fasce di prezzo A B C

Offnungszeiten und Preise 21/04 - 25/05 26/05 - 06/07
; 08/09 - 30/09 25/08 - 07/09 07/07 - 24/08

Period of opening and price categories

< < e
° o ADULTI
ERWACHSENE 7,00 8,00 9,00
ADULTS
@ BAMBINI 0/2 anni GRATIS GRATIS GRATIS
GRATIS GRATIS GRATIS
/A KINDER 0/2 Jahre FREE OF CHARGE FREE OF CHARGE FREE OF CHARGE
R CHILDREN 0/2 years GRATIS GRATIS GRATIS
°.0 BAMBINI 3/6 anni
KINDER 3/6 Jahre 3,00 3,50 4,50

X

CHILDREN 3/6 years

BAMBINI 7/10 anni
KINDER 7/10 Jahre 3,50 4,50 5,50
CHILDREN 7/10 years

PIAZZOLA A
A STELLPLATZ A 11,00 12,00 13,00
PITCH A
PIAZZOLA B
A STELLPLATZ B 9,50 11,00 12,00
PITCH B
AUTO IN PIAZZOLA GRATIS
—/\ AUTO IN STELLPLATZ GRATIS 2,00 3,50
T 8 CAR IN PITCH FREE OF CHARGE

INGRESSO BARCHE

- INPUT BOOTE 3,50 4,50 5,50
INPUT BOATS
ELETTRICITA (1 allaccio) GRATIS GRATIS GRATIS
STROM GRATIS GRATIS GRATIS

ELECTRICITY (1 connection) FREE OF CHARGE FREE OF CHARGE FREE OF CHARGE

=ie| I~ Q‘.

VISITATORI GIORNALIERI
TAGESBESUCHER 10,00 10,00 10,00
DAILY GUEST

La direzione si riserva la facolta di variare i prezzi e condizioni del presente listino. Die Direktion behalt sich das Recht vor,
Preise und Bedingungen der vorliegenden Preisliste zu andem. - The Management reserves the right to change the prices and
conditions of this price.

E obbligatorio indossare il braccialetto di identificazione - Und verbindlich das armband von identifizierung anhabe - It
is obligatory to wear the identification bracelet



Villaggio - Feriendorf - Village

Le tariffe si intendono per giorno - Die Tariffe sind Tagespreise - Prices are daily

Periodo di apertura e fasce di prezzo A B C
Offnungszeiten und Preise 21/04 - 25/05 26/05 - 06/07
. . . . 08/09 - 30/09 | 25/08 - 07/09 | 07/07 -24/08
Period of opening and price categories
€ € €
% 4AEPARTAI\AENTO TIPO A 90.00 110,00 150,00
% APPARTAMENTO TIPO B 48,00 58,00 68,00
Primo piano 2
ﬁ BUNGALOW STANDARD 40,00 55,00 75,00
2+2 - Aria condizionata
~TT™T BUNGALOW PLUS
LB .- Aria condizionata 75,00 95,00 125,00
_‘ BUNGALOW DE LUXE 70,00 90,00 120,00
2+2 - Aria condizionata
N ES Iz\ileBILE HOME STANDARD 35,00 50,00 70,00
“‘ MOBILE HOME MINI 30,00 40,00 45,00
Ty \VOBILE HOME PLUS 80,00 100,00 130,00
5 - Aria condizionata
'Y VOBILE HOME DELUXE 80,00 100,00 130,00
5 - Aria condizionata

Pulizia obbligatoria di fine soggiorno: € 20,00 - Obligatory cleaning on departure: € 20,00 - Fur die endreinngung fallig € 20

| prezzi delle unita abitative comprendono un consumo elettrico di 7 Kw/giorno, ulteriori consumi saranno conteggiati come extra al prez-
zo di €/Kw 0,20 - Camping prices includes a daily use of 7Kw., extra electricy use coast €/Kw0,20

E obbligatorio indossare il braccialetto di identificazione - Und verbindlich das armband von identifizierung anhabe - It
is obligatory to wear the identification bracelet



Servizi e strutture
Dienstleistungen und Strukturen - Service and structures

AN

\UNFORMATION/
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Reception

Servizi accessibili
Zugéangliche Dienste
Accesible service

Spiaggia libera
Freier Strand
Free beach

Sport Acquatici
Wassersport
Water Sports

Piscina
Schwimmbecken
Swimmingpools

Piscina per bambini
Kinderschwimmbecken
Swimmingpools for children

Aminazione
Animation
Animation

Parco Giochi
Spielplatz
Playground

Discoteca
Disko
Disco

Tennis

Basket

Cs/
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Volley

Calcetto
FuBballspiel bis flunf
Five aside footballfield

Pingpong
Table Tennis

Ristorante Pizzeria
Restaurant

Gastronomia
Gastronomie
Delicatessen

Bar

Gelateria
Eisdiele
Ice-cream parlour

Bazar

Tabacchi e giornali
Tabak und Zeitungen
Tobaccos and newspaspers

Supermarket
Supermarkt
Supermarket

Frutta e verdura
Obst und Gemise
Greengrocer

\/
\“ 1,
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Cinema
Kino
Cinema

TV - SAT

Lavanderia
Wascherei
Laundry room

Stireria
Bugelrei
Iron room

Scarico chimico
Wohnmobile limik
Motocaravan chemical

Wi-Fi
Collegamento Internet
Internet connection



Servizi aggiuntivi
Dienstleistungen hinzugeftgt lhnen - Additional services

Noleggio biancheria da bagno, set per 1 persona (3 pezzi) - Badwascheverleih, Set fir eine Person (3 Stuick)
Bathroom linen hire, 1 person set (3 pieces) € 5,00

Noleggio lenzuola per letto singolo - Bettuchverleith fur ein Einzelbett
Single sheet hire € 4,00

Noleggio lenzuola per letto matrimoniale - Bettuchverleith fiir ein Doppelbett

Double sheet hire € 8,00
Pulizia finale dell’'unita abitativa - Wohneinheitesendreinigung - Living unit final cleaning € 20,00
Gettone asciugatrice - Waschmaschinemiinze - Drier coin € 5,00
Gettone lavatrice - Waschmaschinemuiinze - Washing machine coin € 5,00

Campo da tennis (1 ora) senza illuminazione - Tennisplatz (1 Stunde) ohne Beleuchtung
Tennis court (1 hour) without lighting € 6,00

Campo da tennis (1 ora) con illuminazione - Tennisplatz (1 Stunde) ohne Beleuchtung
Tennis court (1 hour) with lighting € 8,00

Campo da calcetto - Ful3ballspiel bis fiinf

Five a side football field Gratis - Free
Servizio fax 1 foglio - Faxservice 1 Blatt - Fax service 1 sheet € 1,00
Servizio fax fogli aggiuntivi - Faxservice zusétzliche Blatter - Fax service additional sheets € 0,50
Servizio copie (per foglio) - Kopieservice (pro Blatt) - Copies service per sheet € 0,20
Bagno privato - Privat Badezimmer - Private Baathroom € 10,00/11,00/12,00
Docce calde - Warm Dusche - Hot shower € 0,50

La direzione si riserva la facolta di variare i prezzi del presente listino.

Die Direktion ist fur eventuelle &nderungen Mehewerststeuerer und Preisen nich verantwortivh - The managements is not
responsable for any possible variations of V.A.T. and prices.
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CONDIZIONI GENERALI

< Il servizio Animazione e Mini Club € operativo dal 01/07/2012 al 30/08/2012.
Gli spettacoli e I'animazione terminano alle ore 24.00.

e L’apertura della piscina € garantita dal 15/06 al 30/08 tutti i giorni, con orario 10/13 e 15/19. Per I'ingresso in
piscina e necessario il biglietto di ingresso che si puo acquistare alla reception.

« Non si accettano assegni di conto corrente.

e Per soggiorni superiori a 10 giorni si richiede di lasciare un acconto di Euro 200,00.

e Per lasciare la roulotte in campeggio nel periodo di chiusura, & necessario prendere accordi con la Direzione.

e Eventuali ospiti trovati in campeggio senza la necessaria registrazione, dovranno versare una penale di 100,00
Euro.

CONDIZIONI PER L’AFFITTO DELLE PIAZZOLE

« Non si accettano prenotazioni per specifici posti in piazzola nel periodo dal 01/07 al 20/08. Le prenotazioni si
possono effettuare via internet, telefono, fax, o posta.

* Le tariffe sono da intendersi giornaliere, indipendentemente dall’ora di ingresso, e sono comprensive delle
tasse e dei servizi non a pagamento presenti in campeggio.

e Per piazzola si intende lo spazio destinato ad accogliere un equipaggio, sia esso provvisto di tenda, caravan o
camper. Le piazzole sono facilmente individuabili perché delimitate da alberi ed hanno una superficie minima
di 50,00 mq.

e FE’ obbligatorio tenere pulita ed ordinata la propria piazzola durante tutto il soggiorno, rispettando cosi gli altri
ospiti e per il decoro del campeggio stesso. Coloro che non si atterrano a questa norma di buona convivenza
ed educazione saranno allontanati dal campeggio e dovranno pagare la somma di Euro 40,00 a titolo di rim-
borso spese, per la pulizia della piazzola stessa.

< Agli ospiti non € consentito cambiare piazzola senza la preventiva autorizzazione della Direzione.

e Gli arrivi in campeggio con struttura al seguito (tenda, camper, roulotte), sono consentiti dalle ore 8.00 alle
22.00 ; gli arrivi degli ospiti con struttura gia all’interno del campeggio sono sempre consentiti.

e La piazzola deve essere lasciata libera entro le ore 12.00 del giorno di partenza. Coloro che partiranno dopo le
ore 12.00 dovranno pagare una somma pari al 50% di quanto dovuto per I'intera giornata.

e All'atto del pagamento & necessario presentare il modulo rilasciato al momento dell’ingresso in campeggio,
consegnare i braccialetti ed il contrassegno auto.

CONDIZIONI PER L’AFFITTO DELLE UNITA® ABITATIVE:

« Le prenotazioni si possono effettuare via internet, telefono, fax e posta. Per le unita abitative, nel periodo di alta
stagione, le prenotazioni sono possibili soltanto da sabato a sabato. Nei periodi di media e bassa stagione le
unita abitative possono essere prenotate anche per periodi piu brevi, da concordare con la Direzione.

e Le prenotazioni diventano effettive non appena ricevuta una caparra di Euro 150,00. Il saldo del soggiorno
dovra essere effettuato direttamente in Campeggio al momento dell’arrivo. Al conto relativo al soggiorno
dovranno essere aggiunti Euro 20,00 per la pulizia finale.

e Con la prenotazione viene assicurato il tipo di alloggio richiesto ed il periodo di permanenza. La Direzione si riser-
va comungue il diritto, per cause di forza maggiore, di cambiare la risorsa assegnata anche dopo la conferma.

e Eventuali disdette, da comunicarsi per iscritto, possono avvenire 60 giorni prima dell’arrivo e danno luogo alla
restituzione della caparra, salvo I'addebito di Euro 15,00 per commissioni bancarie e spese di prenotazione.
Disdette pervenute al di fuori dei termini sopra indicati non danno diritto al rimborso di quanto versato.

e Ritardi nell’arrivo e partenze anticipate, devono essere comunicati tempestivamente alla Direzione e compor-
tano in ogni caso, il pagamento dell’intero periodo prenotato. Ritardi oltre le 24 ore non comunicati alla
Direzione comportano I'annullamento della prenotazione stessa.

e Le unita abitative verranno consegnate a partire dalle ore 15.00 del giorno di inizio soggiorno. Quanto preno-
tato sara mantenuto a disposizione fino alle ore 12 del giorno successivo a quello previsto per I'arrivo. Dopo
di che quanto prenotato verra considerato libero ed affittabile a terzi.

e Gli alloggi devono essere lasciati liberi entro le ore 10.00 del giorno di partenza. Per eventuali prolungamenti
del soggiorno dopo le ore 10.00 e non oltre le ore 20.00, dovra essere pagata una somma pari al 50% di quan-
to dovuto per I'intera giornata.

« Alla consegna delle chiavi dovra essere lasciata in deposito una cauzione di Euro 50,00 che verra restituita al
momento della partenza, non appena il personale addetto avra verificato I’assenza di eventuali danni arrecati
alle strutture, alle suppellettili ed agli arredi delle unita abitative.



NUTZUNGS -U. GESCHAFTSBEDINGUNGEN
hier: Allgemeines

In der Zeit vom 01. Juli bis 30. August wird auf dem Campingplatz ein musikalisches Unterhaltungsprogramm
und ein “Mini-Club“ zur Benutzung angeboten. Diese Veranstaltungen enden spéatestens um 24.00 Uhr.

Das Schwimmbad ist vom 15. Juni bis 30. August 2012 t&glich in der Zeit von 10.00 bis 13.00 Uhr und von
15.00 bis 19.00 Uhr gedffnet.

Die Nutzung ist kostenpflichtig — Eintritt-Tickets kdnnen bei der Rezeption erworben werden.

Bank- und EURO-Schecks werden grundsétzlich nicht akzeptiert.

Bei einem Aufenthalt von mehr als 10 Tagen ist grundséatzlich eine Anzahlung in H6he von EUR 200,00 zu lei-
sten.

In der Zeit vom 30.09.2012 bis 01.04.2013 kdnnen — nur nach Anmeldung bei der Rezeption - Wohnwagen auf
dem Campingplatz gegen eine Gebuhr verbleiben.

Personen, die sich unberechtigt auf dem Campingplatz aufhalten, sind — ungeachtet der Verweildauer - zur
Zahlung eines Pauschalbetrags in Hohe von EUR 100,00 verpflichtet.

BEDINGUNGEN FUR ANMIETUNG VON STELLPLATZEN

Fur die Zeit vom 01. Juli bis 20. August kdnnen keine Reservierungen von bestimmten Zelt- und Stellplatzen
vorgenommen werden. FiUr die Gbrigen Zeitraume koénnen allgemeine Reservierungen uber das Internet, Fax
oder auch per Brief-Post angemeldet werden.

Die in der Preisliste angegebenen Tarife werden — unabhangig von der Ankunfts- bzw. Abreisezeit - als
Tagestarif in Rechnung gestellt und beinhalten alle auf dem Campingplatz angebotenen kostenfreien
Dienstleistungen.

Die Zelt- und Stellplétze verfugen Uber eine Grundflache von mindestens 50 gm, die jeweils durch Baume
begrenzt sind und auf denen ein Zelt, Wohnwagen oder ein Wohnmobil abgestellt werden kdnnen.

Ein gemeinsamer und respektvoller Aufenthalt mit anderen Campinggasten erfordert von jedem grundsatzlich
auch ein gewisses Mal} an Ordnung und Sauberkeit auf dem jeweiligen Zelt- und Stellplatz. Campinggéste, die
sich nicht an diesen Mindestanspruch halten, werden vom Campingplatz verwiesen und zu einer Reinigungs-
Pauschale in Héhe von EUR 40,00 verpflichtet.

Ein Wechsel des Stellplatzes ist ohne Genehmigung der Direktion nicht erlaubt.

Am Tage ihrer Ankunft konnen die Campinggaste in der Zeit von frihestens 08.00 Uhr bis spatestens 22.00 Uhr
ihre diversen Unterkiinfte (Zelte, Wohnwagen und Vorzelte) aufbauen.

Am Abreisetag muss der Stellplatz bis 12.00 Uhr gerdumt sein und der Direktion fir die Weitervermietung wie-
der zur Verfuigung stehen; ansonsten steht dem Campingplatz eine Vergiitung in Hohe von 50% des jeweiligen
Tagestarifs zu.

Fur die Endabrechnung des Aufenthaltes ist es erforderlich, dass der Gast das personliche Anmeldeformular,
das Identitdtsarmband in entsprechender Personenzahl sowie den Fahrzeug-Passier-Sticker vorlegt.

BEDINGUNGEN FUR DIE ANMIETUNG VON UNTERKUNFTEN

Buchungen kdénnen tber das Internet, Telefon, Fax oder per Brief-Post durchgefiihrt werden. In der Hochsaison
werden die Unterkiinfte nur von jeweils Samstag bis Samstag vermietet. In der Ubrigen Zeit sind nach
Rucksprache mit der Rezeption auch veranderte Mietzeiten moglich.

Die Buchung wird erst durch eine Anzahlung in Hohe von EUR 150,00 und nach erfolgter Gutschrift auf dem
Konto des Campingplatzes wirksam. Der Restbetrag fur den Aufenthalt und die Kosten fir die Endreinigung in
Hohe von EUR 20,00 werden bereits bei Ankunft fallig.

Durch die Buchung wird dem Gast die gewiinschte Unterkunft zugesichert. Im Falle héherer Gewalt behalt sich
die Direktion jedoch das Recht vor - auch nach erfolgter Buchung - eine Anderung der vorbestimmten
Unterkunft vorzunehmen.

Eine Stornierung der Buchung ist bis zu 60 Tage vor Beginn des Mietverhéltnisses moglich. Die geleistete
Anzahlung wird insoweit zuriickerstattet, als dass lediglich EUR 15,00 fur Verwaltungskosten einbehalten wer-
den.

Eine verspatete Ankunft oder vorzeitige Abreise muss der Direktion rechtzeitig mitgeteilt werden. Dies mindert
allerdings nicht den Mietpreis. Erfolgt die Mitteilung tGber eine verspatete Ankunft bzw. Anreise nicht innerhalb
24 Std. nach vereinbarter Ankunft, verliert dadurch die Buchung ihre Gultigkeit.

Die Unterkunft steht dem Gast am vereinbarten Ankunftstag ab 15.00 Uhr zur Verfligung und bleibt bis 12.00
Uhr des darauffolgenden Tages verbindlich reserviert. Danach wird die Unterkunft in die weitere Vermietung
Ubergeben.

Die Unterkunft muss am Abreisetag bis 10.00 Uhr gerdumt sein. Fur einen evtl. verlangerten Aufenthalt tber
10.00 Uhr hinaus und bis spéatestens 20.00 Uhr werden 50% des Tagestarifs berechnet.

Bei Aushéandigung der Schlussel fur die Unterkunft hinterlegt der Gast eine Kaution in Hohe von EUR 50,00.
Werden nach der Mietzeit keine Beschadigungen/Verluste an der Unterkunft, der Einrichtung und dem Inventar
festgestellt, wird dieser Betrag zurlickerstattet.



GENERAL TERMS AND CONDITIONS

e Entertainment service and Mini Club operate from 01/07/2012 to 30/08/2012.
* Shows and animations end at 24.00

e The swimming pool opens from about 15/06/2012 till 30/08/2012

e Opening hours are from 10.00 till 13 and from 15 till 19

e Tickets must be bought at the reception prior to entering the pool.

* Bank cheques are not accepted.

A deposit of € 200,00 is requie when staying more than 10 days.
For caravan storage when the campsite is closed, arrangements must be made with management.

« Any guests found on the campsite without having registered on entrance will pay a penality € 100,00.

PITCH RENTING CONDITIONS

* Reservations can be made by internet, telephone, fax or mail.

* Reservations for specific pitches are not accepted.

e Prices are per day regardless of time of arrival and include taxes and services.

e Itis understood that a pitch assigned to people with a tend, caravan or camper. The pitches are easily loca-
ded and are defined by trees and are approx. 50 mq.

* You are obliged to keep your pitch clean and tidy during your stay, thus respecting other guests and the deco-
rum of the campsite. Those who don’t follow the rules for good cohabitation, will be asked to leave and pay a

€ 40,00 penality for the cleaning of the pitch.

e Guests cannot change their pitch without the managements authorisation.

e Guests may arrive (with tent, caravan, or camper) between 8.00 and 22.00.

e The pitch must be vacated by 12 noon on the day of departure. Those leaving after 12 noon will pay an addi-
tional 50% of the daily fee.

* On paying before departure you are required to bring your copy of the module you filled in on entering and
return the bracelets and disc for the car.

CONDITIONS FOR RENTING ACCOMODATION.

* Reservations can be made by internet, telephone, fax and mail.
* Reservations in high season is from Saturday to Saturday only.
* In mid and low season accomodation may be booked for short stays in agreement with management.

Reservations are definitive after receiving € 150,00 as deposit.
Payment in full must be made on arrival at the campsite.

Also to be added € 20,00 for the end of stay cleaning.

Reservation guarantees the type of accomodations and the lenght of stay booked. However, management
reserves the right to change bookings in circumstances beyond their control. Cancellation must be submitted
in writing 60 days before the arrival date and payment will be refunded in full minus 15 euro cancellation fee

* No refunds will be made due to cancellation after the following terms.

* Any late arrrivals or early departures must be promptly communicated to management and involve full payment
of the booked period. Delays over 24hrs not communicated to the management will result in cancellation of the
booking.

 Accomodation will be handed over after 3pm on the first day of your stay. Booked accomodation will remain
available until 12 noon of the following day of arrival date after which it will be considered available to hire out
to other people.

e Accomodation must be vacated by 10am on departure day, any extension beyond 10am and not longer that
8pm will involve a payment of 50% of daily fee.

< When keys handed over a caution of € 50,00 must be paid against any eventual damage to the accomodation
and /or the contents, this will be returned after a member of staff has checked the accomodation if all is sati-

sfactory.



Lido Camping Village XX %X
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Reception 24h

No animali
Informazioni Keine tiere
Informationbiro No pets

Information Office

No fili o teloni

Keine leinen oder
Sonnendéacher

No cords or overhead-sheets

Cassa / Cambio / Depositi
Kasse / Wechsel / Safe
Cashier / Exchange / Deposits
08.00 - 12.00 / 16.00 - 19.00

Divieto di circolazione
Fahrverbot
No car driving

Si prega di usare i cestini rifiuti
Bitte Abfallbehélter Benutzen
Please use waste-bins

- ) Silenzio - Stille - Silence
Zogeweisont Plitze 14.00 - 16.00 / 24.00 - 07.00

Assigned pitches
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Info@lidocampingvillage.it
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